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K Bompocy o BpeMeHU MOSIBJIEHNS

KOTITCKUX allOKPUQOB C TeMOI HeOeCHOT0
BOCXOK/I€HUS ¥ OTKPBITHS 003KeCTBEHHBIX TaliH:
po0JieMbl ¥ HOBbIE HAOJIIOZIEHU S

XpucrraHcKast KaHOHWYeCKash ¥ arnmokpuduyeckast JUTepaTypa u300uIy-
€T CIO’KeTaMH, TTOBECTBYIONTUMU O CMEPTHOM TePOe, KOTOPBII COBEpPIIAeT
HeOeCHOe TTyTEeIeCTBUE WM BO3HOCHUTCSI B JIyXe C HEJIbI0 TO3HAHMS 6O-
JKeCTBEHHBIX TaitH. [losBenne aTMX XPUCTUAHCKUX COUMHEHUI C aroKa-
JIUTITUYECKON TeMaTUKON Hepa3pbhIBHO CBSI3aHO € MYIEHCKOU TpaauIluei,
B YaCcTHOCTHU ¢ Tekctamu CasrenHoro [lmcanus, Tie TOBOPUTCS O BO3He-
cenuu npopoka Wmnu (4 ap 2: 1-12), a taxxke o «B3atun» borom ma-
tpuapxa Enoxa (bwit 5: 21-24; cp. LXX: petébnkev avtdov 6 Oedc — «bor
nepeMecTuia eroy). [Ipu aToM B mocsieiHeM cirydyae HeT HUKAKUX TTPSIMBIX
yKasaHuii Ha TO, uTo EHOX ObLI B3T, MK IIepeMellieH, MMEeHHO Ha He0o, 4To
OTPA3UJIOCH Y3Ke B OCIEYIONIeN amoKpuuIecKoit Tpaauiinn!, B KOTOPOi
BBIZIEJISIETCS TaK Ha3blBaeMasl <«eHOXWUYeCKas» JHUTepaTypa, MOBECTBYIO-
11ast 0 BOCXOKAeHUN Ha Hebeca BeTXo3aBeTHOro narpuapxa’. Ha konrckom
ga3bIKe coxpanusanch oTpbiBKkU [TepBoil knuru Enoxa, a Takske Bropoii, us-
BECTHOI 10 HEZIJaBHETO BPEMEHH JIUIITh Ha CJIaBSIHCKOM SI3BIKES,

Cpean Apyrux TEKCTOB, JIOMIEIINX 0 HAIIETO BPEMEHHU TJaBHBIM 00pa3oM
Ha KONTCKOM S3BIKe, MOKHO BBIIEJTUTH TPYTITY amoKpudOB, B KOTOPBIX 3aTPOHY-
Ta TemMa HeOeCHOTO MyTeIeCTBHS, COBEPIIAEMOr0 alOCTOJMAMHU UJIA OJHUM U3 HUX:
«Taitnsr Moanna, anocTosia 1 CBSITOTO /IEBCTBEHHNKAy, « BBeiennie B unn Apxanresna
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Muxanna», «O6 Noanne Kpecrurene» u «O Bockpecenun». K artoii e rpyiie
MOKHO OTHECTU COYMHEHWe TI0]] Ha3BaHueM «BBenenne B unn Apxanrena ['aBpun-
Jla», TECHO CBSI3aHHOE HA CTPYKTYPHO-TEMATUYECKOM U JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOM
ypoBHe ¢ «Taitmamu Moanna, anmoctosa U CBATOTO J€BCTBEHHUKA» U «BBeneHneM
B unH Apxanresa Muxanias, a Takke Anokpud us bepauna u CrpacOypra, mose-
cTByIoIue 00 OTKPITHI Hebec 1 6OKEeCTBEHHBIX TaitHaX 6e3 BO3HECEHMUsI AlTOCTOJIOB
Ha Hebeca. Bece Hanbostee moJiHble BEPCUN TEKCTOB HA CANICKOM [THAJIEKTE KOTITCKOTO
sI3BIKA COXPAHUINCDH B mo3aHux cruckax [X—XI BB.* VIMeHHO B 9TOT 1epuoj, KOT-
JIa KOTITCKUH SI3bIK OKOHYATENHLHO YCTYTIaeT MeCTO apabCKOMY KaK B TIOBCETHEBHOM
0buxoie, Tak U B O(UIIMATBHOM JIEJIONPOU3BO/ICTBE, B MOHACTHIPSAX Erumra mpomo-
JKaeTcst TePeruch PyKOMMCHOTO HAaCJIe/sl MPOIIIOro, Garofapst 4eMy 0 Hac JIOTIl-
JIV TIPOM3BEIEHNsI XPUCTHAHCKOI JIMTEPATYPbl, OPUTHHAIBI U O0OJIee paHHKUE CITUCKU
KOTOPBIX ObLIN yTPaueHbI’.

CTouT OTMETUTD, YTO TIPEJJIOKEHHbIE K PACCMOTPEHUIO KONITCKUE TEKCThI, CBSI-
3aHHbIE C TIOJYYEHHEM OTKPOBEHUsI allOCTOJIAMH, TJIaBHBIM OOPasoM B XOJe HX
HEOECHOTO IyTEHIeCTBYsI, OTHOCATCS K OoJjiee MIMPOKOI TPyIIe MPOU3BENAEHMUIA,
0 KOoTOpbIX Briepsbie ropopus T. Opianau’, u 3aTemM ymoMuHaa B CBOMX paboTax
11.JI. Xaren”. B cBoio ouepesb, A. Cyuny BechbMa TOUHO ONPEJIEIsIeT HX KaK «/I1a-
JIOTU OTKPOBEHMII»S, yKa3bIBast TaKUM 00pa3oM Ha (hopMy MMOBECTBOBAHMS U €TO CO-
nepskaTebHYI0 XapaKTepucTuKy. BMecTe ¢ TeM aBTOp JaeT U APyroe onpeseseHue,
Ha3bIBast 9Ty TPYIINTY TEKCTOB «IICEBI0ANIOCTOIBCKUME BOCTIOMUHaHUsMEU> (pseudo-
apostolic memoirs)?, BeposiTHo, 10 anasoruu ¢ M.JI. XareHoMm, KOTOPBIH TOBOPUT
00 3TUX TPOU3BEIEHUSAX KaK 00 «anoctobckux KHurax» (Apostelbiicher)!’. TTpu
TOM B pPaMKax JIAHHBIX OIpPeJeJIeHUIl BbIIESIOT CAMOIOCTATOUHbIE <IICEBJI0AIO-
CTOJIbCKYE BOCTIOMUHAHUS > WJTH K€ «aIlOCTOIbCKIAE KHUTH Y, HATMCAHHBIE OT UMEHU
arloCTOJIOB, a TAKKe Te, KOTOPbIe OBLIM BKJIIOUYEHBI B MPOTIOBE/H, TPUITHACHIBAEMbIE
otram Ilepksu. K nocienum, Harpumep, OTHOCUTCS TICEBIOATUTPAhUIECKUI TEKCT
«06 WMoanne Kpecrurese», aBTOPCTBO KOTOPOTO TIpUIKHChiBaeTcst Moanny 3maTo-
YCTY: BO BTOPOIi 4aCTH 9TOTO MPOU3BEAEHUsI TOBECTBYETCSI O HEOECHOM BOCXOJK/IE-
HUM allOCTOJIOB € TOCEIeHneM TpeTbero Heba, rae npebbiBaer Moann Kpecrurennb
BMeCTe CO CBOMMU poauTensimMu, 3axapueil n Esnmcaseroil. K aToif ske moarpye ot-
Hocutcd u coctaBnerHas [lceBmo-Kupumnom Uepycamnmckum romunus «O sxu3Hm
1 cTpacTax XpucTay, TIe B O/IHOM U3 3TTM30/I0B, CpaBHUMOM ¢ Anokpudom nu3 bep-
sura u CrpacOypra u ¢ Tekcrom «O Bockpecenun», ynomuHaercst o Boswecenun
Xprcra, 3a ueM Haboa0T HaxoasAInecst Ha MacauaHoil rope aroctousi'!, B ¢cBoio
ouepe/lb, U B TOIf, U B JIPYTO TOATPYIIIIE MOKHO BBIJIEJIUTH T€ TEKCTBI, T/l€ OTKPO-
BEHWE, MOTyYaeMoe artoCTOIaMt, OCYTIECTBISETCS TTOCPEACTBOM WX BOCXOKICHMS
Ha HebOo, U Te MOBECTBOBAHMs, B KOTOPHIX OTCYTCTBYET TeMa HeOECHOTO IyTele-
CTBUS, a TAWHBI TOCTUTAIOTCS Yepe3 BUIEHUS Ha 3eMJIE.

OcoGprii cayuaii nipeacrasisier Anokpud us Bepamba u CrpacGypra BBULY
(pparmenTapHOil COXpaHHOCTU PYKOIHCEH TTPOM3BEIEHNS, HAYAJI0 U KOHEI] KOTOPO-
ro yrepsitbl. [locse psija OTPBIBKOB U JIAKYH C yTPau€HHBIMU BOIIPOCAMU allOCTOJIOB
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n orBetamu CriacuTesIst CIeyeT 4acth, re Mucyc npeapekaer, uto OH OyzeT npe/aH,
a arocToJibl MOKUHYT Ero, u 0ObsicHsieT OOJIbIIOe 3HAUYEHKE KEPTBEHHOTO CJIyIKe-
Hus nepes autioM bora Otia. ¥Y:ke B HoBoM pasziesie Criacutesb HAXOAUTCS BMECTE
C yUEHHKaMU HA Tope — BO3MO;KHO, MacIU4HOM, 110 aHAJIOTUU C JIPYTUMU TEKCTa-
mH, — oTKyza OH Bo3HOCHTCST Ha HeOO (OYEBUIHO, ellle 10 MOMEHTa CBOE CMepTH
n Bockpecenusi), a ammocTosibl cO3epIaroT GOKECTBEHHbIE TallHbI BIJIOTH 10 CEllb-
moro Heba. IIpu saTom, korma Criacutesnb mpezacTaeT nepen mpecrosom bora Ortia,
[TOBECTBOBAHUE BEJETCS OT JIMIA AIIOCTOJIOB, KOTOPbIE, COIJIACHO MPEITOJI0KEHHIO
A. Cyuuny, MOTJIM BH/IETH MTPOMCXO/ISAIIEE HA OTKPBIBIIUXCS UM Hebecax, 0CTaBasiCh
Bce ke Ha rope'?. Besen 3a ceyiommuM amu3010M, B KOTOPOM MTPEABOCXUTIIAIOTCS
cobbiTHsT ocie BockpeceHus1, COXpaHUBIIASICS YaCTh MOBECTBOBaHMS (haKTHIECKU
3aBeplraeTcs Tak HasbiBaeMbIM «I'mmHOM KpecTy», npeacraBisiomnum coboii nenne
u tarer; Criacuresist BOKpyT Kpecra's,

3a mnocJjefHue ECATUIETUSI B HAYYHOU JIUTEpaType, CBSI3aHHOW € U3ydyeHUueM
ATOTO AMOKPU(MUUECKOTO TEKCTA, BHICKA3BIBAIOCH HECKOIBKO TIPETIONOKEHUN OT-
HOCUTEJIBHO TOT'0, KOTZIa OH MOT ObITh cocTasied. B uacrnocry, I1. Harenb npusogut
cpaBHeHHe 0HOTO 13 oTpbIBKOB P. Berol. 22220 ¢ romumueit anet [enyre, rae Xpu-
croc HazBaH [lapem u B To ke Bpems CoerHoMm [laps, a Takke comocraBisier dhpasy
us P. Berol. 22220 ¢ uspeuenuem Ilenyre o 60:xectBerroctr CrracuTesis, KOTOPbII
CTaJl YeJIOBEKOM, YTO, [0 MHEHUIO MCCJIEI0OBATEIS, MOJKET YKa3bIBaTh HA TIPOUCXO-
JUBIIKE B V B. CIIOPBI OTHOCUTEHHO MTPUPOJIBI XpucTals.

Bwmecte ¢ TeM Ha OCHOBaHWUM TIPEJJIOKEHHBIX APIYMEHTOB He TIPUXOJIUTCS] TOBO-
PUTD O TIPOSIBJIEHUM KaK TaKOBOW MMAahU3UTCKON AOKTPUHBI, rocTaBusiieil [lep-
koBb Erumra B onmosunuio nocye 451 T. ¥ 0OTPas3uBIIENCs B MOCAEAYIOMNX TEKCTAX
¢ aHTUXAJKIIOHCKON mosmemukoii'®, TIpusenentoe I1. Harenem uspeuenue o 60:xe-
ctBeHHOCTU CracuTesisd, CTaBIIETO YeJOBEKOM: TMNTNOYTE MITENCWTHP AY® X€
agppwme'®, — coryacyercst ¢ npeacTaBaeHUsAME AJIEKCAHAPUIICKONH HOTOCTOBCKON
IITKOJIBI B II€JIOM, O 4eM TIoteT peub aanee. [lleryTe, B cBOIO ouepenb, MMesT BechMa
CIIOPHOE OTHOIIIEHNE K XPUCTOJIOTMYECKOMY PACKOIY CEPEIMHBI M BTOPO MOJIOBU-
HbI V B.: B OTJIMYKE OT UMEIOIIIXCSI CBUAETETBCTB 00 yYaCTHH IPOCTABJIECHHOTO allbl
B Idecckom cobope B 431 1.7, HET HUKAKMX UCTOYHMKOB, KOTOPbIE YKa3bIBaiu Obl
Ha €ro TMO3UIMIO M0 pereHnsM XaakugaoHckoro cobopa 451 r. Bosee toro, cyiie-
cTByeT MHeHue, uTo I1leHyTe BoBce He yriryOJisiyicst B TOHKOCTH OTBJIEYEHHBIX BOTIPO-
coB 6OTOCI0BYS, CBA3aHHBIX C XPUCTOJIOIHER 'S,

Coruacyst cBoe MHeHUe 0 atupoBke Anokpuda us Bepsmina u CrpacOypra c mo-
sunmeit I1. Haresa, A. Cyuny oTMmedaet, 4TO M JIpyrue BbIIeJIEHHBIE UM <IICEBJIO-
aroCTOTbCKME BOCITIOMUHAHWST» OTPAXKAIOT Y€PTHI XPUCTOJOTHIECKIX CIIOPOB V B.:
B HEKOTOPBIX 3aBEIOMO MO3/[HUX TEKCTaX (COCTABJEHHBIX B (DOPME TICEBIOUTPa-
(buueckoit TponoBeIN) McCaeIOBATENb BUANT YKa3aHUsd Ha MUAPU3UTCKYIO MTO3U-
ITHI0, TIPOSIBUBIITYIOCS B TIOJTHOM Mepe mtocie 451 1.19 OTcioza emaetcst BBIBOJ O TOM,
YTO JlaHHasg TPyNIa TEeKCTOB COCTaBJsyach yxke rocyie YerBeproro Bcenenckoro
cobopa, KOTOPBIi MPUBEJI K Pas/IeJeHUI0 Ha XaJIKUIOHCKUE U MUA(DU3UTCKIE TIepPK-
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BH 10 Bompocy o mpupose Xpucra. [Ipu atom B otHOmennn «Mcropun Mocuda
[LrorHuKa» nantoe HaOmoxeHre A. Cydny MOKHO HOABEPTHYTh KPUTHKE, TaK Kak
OTPBIBOK M3 3TOTO TEKCTA, TIPUBE/IEHHBIN B KaueCcTBE apryMeHTa (CM. HUIKE ), He TTPO-
TUBOPEYUT XaJTKUIOHCKOMY OPOCY, COIJIACHO KOTOPOMY JiBe TIpupobl Xpucra (60-
JKeCTBEHHAs U YyeJoBeYecKas ), CyIecTBYIONINE Hepa3ebHO M HECTUTHO, CXOSATCS
B oo JIuto® (T.e. pa3HbIH XapakTep MPUPOJ COXPAHSIETCS TIPU UX COEAMHEHNN ):
cp. «To1 — Uncyce Xpucroc, Bouctuny Cora boxxuit u B To ke Bpems Coin Uesose-
yeckuii» (Hist. Joseph 17.17)%.

CooTBeTcTBEeHHO, MUA(DU3NTCKAS TOKTPUHA ITPEJIITOJIAraeT CyIIeCTBOBAHIE O/THOM
mpupozbl bora ChrHa mocie BOTLIOMEHUA?2, 4TO MTOIBOIUTCST IO/ T€3NC «0aHa (e1n-
nag) mpupoaa bora CioBa BomomerHast» (pio g0o1g to0 @god AGYov GEGUPKMUEN),
HEOTHOKPATHO yImoMUHaeMblil Kupumom AjeKcaHapuiicKiM, KOTOPBIN TakKe -
casl 0 elHOM XPHUCTe <3 JIBYX NPUPOi»> (€k 800 @Ucewv)®: Tak, B IEPBOM CJiydae
6OTOCJIOB IMEJT B BUY euHCTBO JINI@, ABYX €ro cocTaBasionmx (60KecTBEHHOTO
U YeJIOBEUECKOro)*, ueTko He pasfesiss 0(OPMUBIIUECS TT03Ke TTOHITHS <«JIUI0»,
«IPUPOJIa», «UMOCTACh> B UX XPHUCTOJIOTHYECKOM actiekte?, Takass amOuBaieHTHasT
TEPMUHOJIOTHUS, GE3YCJAOBHO, MOPOsK/Aaga MPOTHBOPEUNsT B MOHUMAHUU CJIOB CBSI-
TUTEJIA, OAHAKO IJIsT HeTo, KaK U IJId APYTUX TpeAcTaBuTeNIed AJIeKcaHIpUiicKon
GOTrOCTIOBCKOM TITKOJIBI B 11€JI0M, ObLjIa XapaKTepHa TaK Ha3blBaeMasi «XPUCTOJOTHUS
CBEPXY» — TIOJXOJI, COTJIACHO KOTOPOMY IMOYePKUBAETCs OOKECTBEHHOCTh XPHCTa,
crasiiero gesoBekom?, TTogo06HbIe MpecTaBIeHNs, TI0 MHEHUIO UX Hanbojee peB-
HOCTHBIX TPUBEPIKEHIIEB, KOHTPACTUPOBATHN C MPOMUCAHHON BIIOCTEICTBUN B XaJl-
KHUIOHCKOM opoce (hopMYyJIUPOBKOH «B IBYX TIpUpoax» (&v 8o ¢UcesV), B KOTOPOIT
JesraeTcst GOJBIIUI aKIEeHT Ha IBOMCTBEHHOCTH MTPUPO/IbI XpHrcTa?’, 1 peyMeHblia-
€eTCst, M0 MHEHUT0 MUA(U3UTOB, €T0 OOKECTBEHHAST CYIITHOCTD BILIOTH /IO TOTO, YTO 3TO
HAITOMUHAJIO UM HECTOPUAHCKOE TTOJI0KEHUE O IBYX Pa3HBIX JUIAX BO XPUCTE.

B oTHOIIEHUN HEKOTOPBIX TEKCTOB C TEMOI BOCXOKIEHUSI M OTKPHITUST OOXKe-
CTBEHHBIX TallH NMpuMedaTeJbHa OfHA JeTaldb. B rmMHMYecKOl yacTh Amokpuda
u3 Bepamna u CrpacOypra, B Tekcre «O Bockpecenun» u Bo «BBegenun B unH Ap-
xanrena Muxaunmay» Xpuctoc HazBaH [{apem u Coinom Ilaps, uto, oueBuiHO, SIBJIS-
ercst ajumosueit Ha Ilc 71: 1, kak ykassiBaetr A. Cyuny?. Ccobunasich Ha I1. Harens,
HCCJeIoBATeh MOJATaeT, YTO YacTYI0 OTCHITKY K <IapCTBeHHOCTH» Cracuresis
B KONITCKUX TEKCTaX MOKHO COOTHECTH C MTPOUCXOAUBIITUMH B V B. XpPUCTOJIOTHYE-
CKUMU CIIOPaMU ¥ MHTEPIIPETUPOBATH B KaueCcTBe yKazaHWs Ha XpucTa Kak Ha bora
(ILapst) u B TO K€ BpeMst CoiHa bora (Coina Llaps)®. [Ipu aToM nccienoBaTesnb mo-
meraer Anokpud us Bepinna u CrpacOypra 1, BEpOSITHO, COMOCTABJISIEMbIE C HUM
MOBECTBOBAHMUSI B KOHTEKCT COOBITUI, MPOUCXOAUBINNX TT0CIe XaTKUIOHCKOTO CO-
6opa’, ycTaHaBJIMBast TEM CaMBIM lerminus post quem JJisi COCTaBJIEHUs pacCMaTpH-
BaEMbIX TEKCTOB.

BMmecte ¢ TeM jaHHOMY TIPEATIOIOKEHIIO MOKHO TTPOTUBOIIOCTABUTH P KOHTP-
aprymenToB. Cam A. Cyumy oTMedaeT, 4To MepBas, 1o €ro CJI0BaM, MHTEPIIPETAIIHs
xpuctonornu B [1c 71: 1 mpunaanexut mepy Opurera’!, 4To OTHOCUTCS KO BpeMeH!
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3aJI0JITO /10 JOrMaTU4YecKux cropoB V B. Takum 00pa3oM, JaHHOE UCTOJKOBAHUE
MOTJIO BOWTH B OOTOCTIOBCKYIO TPAAUIIIO 3HAYUTETIbHO PaHbIIle, B IEPBOIi MOJOBUHE
III B., u 3aTeM MPOAOJIKAIO OBITOBATH B HEKAHOHUYECKON JIUTEPATYPE, BO3MOKHO,
u noce odunuanbaoro ocyxkaeHusa Opurena mpu ummnepaTtope IOctunnane B ce-
peante VI B.: Kak M3BeCTHO, B TanmupycHoM coOpanuu us Typsl Obuin oOHapysKe-
unt cricku TpyoB Opurena VI-VII BB.*2 Bosee Toro, camoe panHee 13 M3BECTHBIX
TOJIKOBaHUI Ticaima 71 ¢ TOUKM 3peHns XPUCTOJOTUH TTPE/ICTABIEHO B allOJIOTEeTH-
yeckoM nipoussenennn «/luanor ¢ Tpudonom Nyneem»* Nycrtuna Ounocoda, T.e.
TIPUMEPHO el1le Ha 1ToJIBeKa panbiie Opurena.

Hapsny ¢ atuMm a5 1iectst mpeiyioskeHHBIX K PACCMOTPEHUIO TEKCTOB XapaKTep-
HO OTCYTCTBHE YKazaHWH Ha MUA(DU3UTCKYIO JOKTPUHY 160, HA0OOPOT, TEPMUHO-
sorun XaJaKuI0HCKOT0o opoca®, 4To mo3BonI0 Obl yCTAHOBUTD HAIEKHBII terminus
post quem. DparmeHT, KOTOPBIN TpecTaBieH B Anokpude us bepsmna u CrpacOyp-
ra: <51 He ocraroch ouH, 160 Moii Orerr ipebbiBaeT co MHOM. S 1 Moit Orert, Mbr —
O/IHO», — He TIPOTUBOPEYNT XaAJKUJIOHCKON XPUCTOJIOTUYECKOH hopMmyJie U cora-
cyercsi co cioBamu Criacurtesst B EBanresiu ot Moanna (u 10: 30; 16: 32).

EnvncTBenHOE BO3MOXKHOE yKa3aHWe Ha JOTMATHUKY OTHOCUTCH K TIPUHSITOMY
BO BpeMs MepBbIX BceseHCKNnX co60pOB MOJOKEHUIO O €ANHCTBE U PAaBHOIPABUU
Tpex urnocraceit CBaToi TpouIisl: B IATH U3 MECTH TEKCTOB MHOTOKPATHO YITOMWHA-
forest bor Otent, Cora u Cesaroit [lyx®. [IpuMedaTebHO TaKsKe TO, UTO BasKHEHTIasg
XapaKTepUCTUKA «eIMHOCYIIHBIN» (Tped. OLooVG10G) CBSI3aHA B OJIHOM U3 TEKCTOB
(zomooycion Bo «Beenennu B unH Apxanrena ['aBpuuias, f. 507) co Cesireim [ly-
XOM, BOIIPEKN OKUIaeMOMY OTHOIIeHnio Mexy borom OTmiom 1 ChIHOM, KOTOPBII
Ha3BaH «eauHocymHubM OTity» B Hukeo-Koncrantunononsckom CrMBosie Bepbl.
Bwmecte ¢ TeM 310 BaskHOE HaOJIOIEHIE MOKHO PACCMOTPETH Y€Pe3 MPU3MY yTOU-
HEHUd U yTBepsKeHus gormara o papuonpasun Cearoro lyxa bory Oty u Coiny
na Bropom Beesenckom cobope (381 1.), Ha KOTOPOM ObLINM OCYKAEHBI €PeCH Ma-
KeJIOHMaH, OTBEPraBIIMX O0KEeCTBEHHYIO CyIHOCTh CBsITOTO JlyXa M TepMUH <e/Iu-
HOCYIIMe» KaK TaKoBOI, a Takke Mapkesijia, He TIPU3HABABIIETO TPUUIIOCTACHOTO
Obrtust Bora eauHoTO, B TOM uncse ocoboii unoctacu Cesitoro /lyxa®’. dromy npes-
IIECTBOBAJIN TaKyKe MaJible MOMECTHbIEe cOO0pbI: B Asekcanapuu (362 r.) u Ukoxun
(376 1.), ocyauBime 1yxo00pUYecKoe JKeydeHUe.,

Takum 06pazoM, MOKHO TIPENOJIOKUTH, YTO MHOTOKPATHOE YIIOMUHAHUE O TPHU-
ennHON cymrHOCcTH Bora, BeTpevaloreecss B UCCAEAYEMBIX TEKCTaX, COOTBETCTBYET
JLyXy TPOTHBOOOPCTBA APHAHCKUM HJIESIM, PA3BUBIIMMCS ¥ MOJTYYUBIITHM ITHPOKOE
pacrpoctpatenue B IV B. Takue Bugnbie 60rocaI0BbI 9TOr0 BpeMenu, Kak Adanacuii
Anexcannpuiickuii, Kupuan MepycasuMcKkuili M BeTMKHe KalIaJOKUNIIBI, BBICTY-
[aJid MPOTUB apUaHCTBA B 3al[UTy PABHO3HAYHOMW 110 CBOEH GOKECTBEHHOCTH TPEX
urioctaceii Tpouisl. OCHOBHBIE TTOJIOJKEHUS APUAHCKON epecH, KaK KPaCHOPEYMBO
numer o Hux [puropuit Hucckuii®, sakaoyanuch B cybOpAMHAIIMOHU3ME, COMOJ-
yuHeHHocTH il Tponttel. Cuntanocs, uto bor Otell 3aHnMaeT TiaBeHCTBYIONIEE
TTOJI0’KEeHNEe, TTOCKOJbKY SBJISETCS HECOTBOPEHHBIM W HepokIeHHbIM. Ero CoiH
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MPEJCTaBISAICS KaK COTBOPEHHBII B OIPE/Ie/ICHHBIIT MOMEHT 13 HEObITHS (& ovK
6vtov), MoJOOHO APYTUM TBOPEHHSIM, W, TAKUM 00Pa3oM, Moaydanoch, uto OH He
cyTecTBOBaJ mpeiBeuno, kak Oterr. 13 Bcero atoro cienosano, yto ChbiH HEepaBeH
Oy, 160 He sBJsIETCst MOXOOHBIM EMYy 110 aGCOMIOTHON GOKECTBEHHON CYIHOCTH.
B cBoto ouepenn, Csaroii [lyx mbicaumics kak TBoperre bora CioBa, Ha ocCHOBaHUHT
YEeTrO CTaJ0 BO3MOKHBIM Pa3BUTHE JIPYTUX ePEeTUYECKUX UIEH, COTJIACHO KOTOPBIM
oTBeprasach 60KECTBEHHOCTD TPeThell uocrtacu TPOUIIbI.

B mporuBoBec atomy 0cob60 oTMedeHHYIO Xapakrepuctuky Csitoro lyxa
BO «BBeziennu B i Apxanresa [aBpuniia» MOKHO pacCMaTPUBATh Kak CBOeoOpas-
HYIO PEAKIHo MTPOTUB AyX000PUYECTBa, TOJTYYUBIIETO PacpoCTpaHEHNEe BO BTOPOI
nosoure IV B. BmecTe ¢ TeM Heb3s MCKIIOYATh, YTO TEPMUH <«EAMHOCYTIHBII»
10 OTHOIIEHUIO K TpeThei urocracu CsToil TpouIibl MOT SIBISIThCsT GoJiee TIO3IHei
BCTaBKOM, CIEJTAHHON MPENITON0KUTENbHO B TIEPBOH MOJIOBUHE V B. B CBSI3U C BBI-
LIeYOMSIHY THIMU TPUHUTAPHBIMU criopamu [V B.

Tax, 11st 6IM3KKUX TTOBECTBOBAHMIA, CJIEYIOIINX JAPYT 3a APYTOM B Kojekce M593
u3 bubanorexu ITuprnonta Moprana — «Bsenenne B unH Apxanresa Muxanias
n «BBenenne B unn Apxanrena [aBpunias, CloKeT KOTOPBIX BBICTPOEH B XPOHOJIO-
TMYECKOM TOpSAAKe®, — B KauecTBe YCJIOBHOU JATUPOBKY THUTIOTETUYECKH BBICTY-
naioT [IV-V BB. BeposiTHO, TpUMEPHO TaK XKe cJeJyeT NaTUPOoBaTh TeKCT «TaiHbl
artoctosia Moannay, A1 KOTOPOTO, ¢ YIYETOM HATUYHUSA 3HAUUTETHHOTO KOJIUIECTBA
OTCBHIJIOK K TPAJUIIMOHHBIM ITPEACTAaBICHUSIM ", HeJIb3s UCKIII0YATh 1 O0JIee PaHHIO0
natupoBky: [I1-1V BB.

Bosee mosausas matupoBka — y roMusinn (MM 9HKOMMUS, KaK OIMpPeessieT CBoe
countenue caMm aBrop) <06 Moanne Kpecrurene», Hanucannoil or uMmenu Moam-
Ha 3r1aroycta. B aToMm miceBpoamurpacde nCTOpUS O MOCEIMEHNH alloCTOJaMU Tpe-
Thero Heba, apoBanHoro Moanny Kpecturenio, He BXOAUT B MOBECTBOBATEIbHYIO
CTPYKTYPY OCHOBHOI YacTU COUYMHEHUS, HO TIPECTABJIE€HA KaK CaMOCTOSTEThHBIN
pacckas, JOMOJHSIONIUI TTPOIOBE/[b, TIOCBSIIEHHYIO 3TOMY cBATOMY. DaKT HAXOK-
neHvist B 6ubsmoreke Mepycaiuma pyKONMUCH € JaHHBIM TEKCTOM, COCTaBJICHHOM,
o cioBaM IlceBno-Moanna 3aToycTa, alloCTOIAMHM, IPEACTaBIIsIeT cOO0M pacIpo-
CTpaHeHHbIN mpreM*! [ MTONTBEPKAEHUST AYTEHTUYHOCTH MCTOYHUKA, KOTOPBIIA,
B CBOIO 0Yepe/lb, IPU3BaH MPUAATH OOJIBIIYIO JIETUTUMHOCTD BCEMY TIPOU3BEICHUIO.
Cama roMminst, Kak IJIacuT MPOJIOT, TPOU3HOCUTCS KaK Pa3BePHYTHIN KOMMEHTapHUi
Ha oTHOcsAMMecs Kk Moanny Kpecturesio cioBa 13 IByX CHHONTHYEeCKUX EBanTesmii:
«4TO CMOTPETH XOJUJIN BBI B ITycThIHIO?» (M 11:7; JIk 7: 24), — ¢ MHOTOUYNCIEHHbI-
MU OTCBUTKAMY K €BAHTEIbCKIM CIOJKeTaM'? 1 X TOJIKOBaHUsSIMU OT nMeHu [lceBo-
Noanna 3maroycra. YmoMImHaHIE O MECTOHAXOXKIEHWH TeKCTa (B JIAHHOM CJIydae
BTOPOM, OTIUYATOTIENCS IO CTUINCTUKE U MaHePe U3JI0KEHUSI YaCTU O My TeIeCTBUN
arocToJIOB 1O HebecaM) XapaKTepHO U I APYTUX Mo3aHux arnokpudos. Hampu-
mep, B «IToxBasbHOM ciioBe AGGaTony, anrenry cMmeptu»*® TlceBno-Tumodeit Dayp
YKa3bIBa€eT, 4TO OOHAPYKUI COOTBETCTBYIOIILYIO PYKOIHCH 06 AGGaToHe B GUOIIO-
TeKe BO BpeMs cBoero nasomundectsa B Mepycanmum®. Kak ormeuaer X. Jlynaxayr?,
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paHHue KOMTCKHUE alOKPUMdBI, COCTABIEHNE KOTOPBIX TIPUITICHIBAETCS AlIOCTOJIAM —
B JaHHOM cJiydae 3T0 «BBenenne B ynn Apxanrena [aBpuunas, «BBenenue B ynn
Apxanresa Muxauma», «Taituer amoctosa Moannas (Tociennue aBa CBS3aHbI
c numenem Moanna Borociosa), a Takke Teker «O Bockpecennns, ryie moBecTBoBa-
HUe Be/IeTCsT OT MMeHU aroctosa BapdosomMes, KOTOPBINT CTAHOBUTCS XpaHUTETEM
taitt CoiHa Boskust pu pacripesiesieHnn 00si3aHHOCTEH MeK/Iy allocToIaMK Ha Hebe-
cax, — CMeHsIeTCsI CO BpeMeHeM GoJiee TIO3/IHEN TPaAUIIUEN MCeBI0NaTPUCTUYECKIX
mpoTmoBenielt, mpunucbiBaeMbix 3HaunMbiM durypam [epksu [V-VI B8B. Ecau ato
HaOJII0/IeHIE BEPHO, TO TIOSIBJIEHIE BTOPOH TPYIIIBI TEKCTOB, K KOTOPOH OTHOCUTCS
romuust «O6 Moanne Kpecrurenes or umenn IlceBno-Moanna 3matoycra, MOK-
HOo ycqoBHO atupoBaTh VII-VIII BB. [Ipu aTOM He ciieflyeT OTpuilaTh BEPOSTHOCTD
TOTO, Y4TO MCCJIEyeMast 4aCTh O BOCXOK/IECHUN allOCTOJIOB Ha HeOO BO3HUKJIA PaHb-
I1Ie KaK CaMOCTOSITEJTbHOE MTOBECTBOBAHME M OblJIa MHKOPIIOPUPOBAHA B YKa3aHHBII
TICEeBAONATPUCTUIECKUN TUCKYPC TIO3THEE.

OxHo3HauHO OoJiee paHHEMY BpPEMEHM TPHHALJIEKAT TeKCThl «BBemenuii»
n «Tafinsr anoctosa Moanna». bosee toro, oTHOCuTEbHO «BBepenns B uuH Ap-
xaHresa Muxauia» CyIecTByeT olpeeJeHHbI terminus post quem non, 6arona-
ps mportoBen Moanna, enuckomna [Tapamocckoro®®, «IIpoTuB epeTnyecKux KHUT.
B narmHOM ncTOUHMKE KPUTHKE TIOJIBEPTAETCS P ATOKPU(PUIECKUX TIPOU3BEIEHUTH,
BKJIOUas «BBenenne B ynn Apxanresa Muxaumsas, KOTOPbIE, TI0 CJIOBaM apXuepest,
YUTAIOTCS KIMPUKAMU TT0 BceMy ETrWNTY, OIHAKO OMUCKHIBAIOT /I€TATH, HE YIIOMS-
HyThIe B KaHOHWYecKnX KHUTax'’. [loaTOMY emmrcKom mopuitaeT pacmpocTpaHeHme
ATUX TEKCTOB B IIEPKOBHON cpejie. Bechbma 1ieHHOE 3aMeyaHne OTHOCUTCA K «BBe-
JIEHUIO B YMH ApxaHreja Muxauias, IPOTHB KOTOPOTO 0OCOOEHHO aKTUBHO BHICTY-
naet VMoaHH, TOCKOJIbKY JTAHHBIH TEKCT WCIMOJb30BAJICS MPU MTPOBENEHNN JIUTYP-
TUU U YATAJICS BCIAYX B TMAMITHBIE U MPAa3THUYHbIE JTHU, TOCBSIIEHHBIE CBATOMY
Apxanreny. O6suunTeIbHOE CITOBO PEBHUTEJST YUCTOTI YUEHUS BBIXOIUT B CBET
Ha pyOesxxe VI-VII BB.*: cooTBeTCTBEHHO, caM TeKCT «BBenenust B unH ApxaHrena
Muxaniay, 04eBUIHO, OBLT CO3/IAH U TTOJYYUJT IMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE 10 HTO-
ro BpeMenu. CTOUT Takyke OTMETUTD, UYTO Hamaaku MoanHa He TTPOU3BENTH KeJlae-
MOTO pe3yJibTaTa, O YeM CBUIETETbCTBYET HaIMIue Ooiee MO3HNX CITMCKOB «BBe-
NeHUI», OIUH U3 KOTOPBIX TI0 UPOHUU ITPOUCXOUT U3 TOTO ke beaoro MoHACTHIPS,
r/le XpaHUJIaCh eIMHCTBEHHO U3BECTHAsI PYKOIUCH C MPOIOBe/bIo enuckorna®. bo-
Jiee TOTO, M3BECTHO, YTO B3TAAbI MloanHa He BCeTZia HAXOMUIN OTKJIUK JIa’ke Y ca-
MUX KOIITCKUX HePapXxoB°l.

OO61iee HabJOIEHUE OTHOCUTEIBHO JaTUPOBKK «BBemeHust B unH ApxaHrena
Muxania» MOKHO 9KCTPAITOJIMPOBATh W HA JPYTHE pacCMaTPUBaeMble altoKpUQbI,
TIPUTIMCHIBAEMbIE ATIOCTOJIAaM W, KaK TOBOPUJIOCH, TIPEIIIECTBYIONINE MO BPeMEHU
CO3/IaHUST TICEBIOTATPUCTHYECKUM COUYMHEeHUsIM B Bue mporoBean («O6 Moanne
Kpecrturenes). Tak, mpearmosaraeMblil terminus post quem non Ajst 9TUX TEKCTOB —
VII B. BMmecrte ¢ TeMm, yuntbiBasg ynomganyTtbie Moannom u3 Ilapasioca mupokue
Maciitabbl PacpOCTPAHEHMST HEKEIaTebHBIX, 10 €r0 MHEHWIO, TIPOU3BEIeHUH,
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MOKHO JIe-(haKTO TOBOPHUTD O JOBOJIBHO [JIUTENLHON TPAMUIK CO3/aHMs, ObITOBa-
HUST ¥ YKOPEHEHUS 3TUX U CXOXKUX alloKPUQOB B IIEPKOBHON cpejie XPUCTUAHCKOTO
Erunra, uto, 04eBUIHO, JIUJIOCH HE O/IHO CTOJIETHE.

3akiaoyeHue

B wurore ObLia mpoBeleHa IONbBITKA MEPECMOTPeTh Tpeatokenubiii A. Cyumy
terminus post quem IUisi psiia POM3BEIEHMIT M3 OOIIUPHOTO KOPIyca TEKCTOB,
MMEHYEMBIX <«IICEBIOATOCTOJIbCKUMI BOCITIOMUHAHUSIMU». [IOTBITKY wmccremoBa-
TeJIsi COOTHECTU YKa3aHUs HA «I[aPCTBEHHOCTb» Xpucta B Aniokpude u3 bepauna
u CrpacOypra 1 cBI3aHHOE ¢ HM XPUCTOJIOTHYecKoe ToakoBanue Ha ITc 71: 1 ¢ npez-
cTaBJIeHUsIMU O euHOil ipupoae Cracurtens® U, COOTBETCTBEHHO, MUA(DUUTCKOMN
MOKTPUHON MOJKHO TTOABEPTHYTH OIpenesieHHoll Kputuke. bosee Toro, B paccMa-
TPUBaEMbIX TIPOU3BEIEHUSX, B yacTHOCTH B Atiokpude u3 bepmna u Crpacbypra,
BcecTopoHHe usydeHHoro A. Cyuuy, OTCYTCTBYIOT KaKue-JuGo IPsSIMble OTCBHLIKU
K MUa(hU3UTCKOM XPUCTOJOTHH, HA OCHOBAHUN 4€r0 MOKHO OBLIO ObI yTBEPIKIATh,
YTO OTH TEKCThbI OBLIU CO3JAHbI OJHO3HAYHO TOc/ae XaJlKUIOHCKOro cobopa 451 1.
BMmecTe ¢ TeM B MCTOYHMKAX, COCTABJSIONUX OCHOBY HACTOSIIETO MCCJEI0BAHUS
1 00pasyoIIKX eMHYIO FPYIILY € y4eTOM CIelU(pUKN IIPeCTaBIeHHON B HUX TeMB,
MOKHO 0OpaTUTh BHUMaHKe Ha OOTOCJIOBCKUE TIOJIOKEHsI, aKTyabHbIe JJIsT O0Jiee
pamHiero mepruojia 1ePKOBHBIX CITOPOB. PaccMoTpenre Upe3BhIUATHO BaKHOTO BO-
Ipoca BpeMEeHU CO3/IaHUsI TPOU3BEICHNN OYIeT ClIoCOOCTBOBATD TIOHMMAHKIO KCTO-
PUKO-PETUTHO3HOTO KOHTEKCTA M3YIaeMBIX TEKCTOB U X 3HAUYEHW /I TyXOBHOM
skusnu Konrekoit [epksu.

U TaborJ. D. Heaven, Ascent to // The Anchor Bible Dictionary / D. N. Freedman. New York,
1992. Vol. II1. P. 91.

2 Tloapobuee 06 stom cm.: Nickelsburg G. W.E. Jewish Literature between the Bible and the
Mishnah: A Historical and Literary Introduction. Minneapolis, 2005. P. 43—53.

BaskHOe OTKpBITHE, CBSI3aHHOE ¢ OOHAPY/KEHUEM U BBEIACHUEM B HAyUHbIT 000pOT (hparMeH-
toB Bropoii kunrn EHoxa Ha KONTCKOM si3bike, Obuio cienano M. JI. Xarenom: Hagen J. L.
No Longer “Slavonic” Only: 2 Enoch Attested in Coptic // New Perspectives on 2 Enoch:
No Longer Slavonic Only / A. A. Orlov, G. Boccaccini, J. M. Zurawski. Leiden; Boston, 2012.
P.7-34.

«BBenmenust B unH» ApxanrenoB Muxawna u Taspumma — M593 (892/893 r.); «Taiinsr amo-
cromna Moanna» — BL Or. 7026 (1005 r.); «O6 Moanne Kpecturene» — BL Or. 7024 (987 1.).
Yetpipe Bepcun tekcra «O Bockpecenuns», Hi 01Ha U3 KOTOPBIX HE COXPAHUIIACH TTOJTHOCTBHIO,
nmarupyiorest BpemeneM nHe panee X B.: Suciu A. The Recovery of the Lost Fragment Preserving
the Title of the Coptic Book of Bartholomew. Edition and Translation of Cornell University
Library, Misc. Bd. Ms. 682 // Apocrypha. International Journal of Apocryphal Literatures.
2015. Vol. 26. P. 244. [lna ¢pparmenros Anokpuda us Bepauna 1 CrpacOypra aaTHpoBKa,
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OCHOBaHHas Ha JAHHBIX Taeorpaduit U BHEIIHUX 0COOEHHOCTSIX JIBYX PYKOIMUCEH, BAPbUPY-
ercst: P. Berol. 22220, kon. VII — nau. VIII B.; Strasbourg Copte 5-7, V=VI B8. (Suciu A.
Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the Savior).
Reedition of P. Berol. 22220, Strasbourg Copte 5—7 and Qasr el-Wizz Codex ff. 12v—17r with
Introduction and Commentary: PhD thesis. Québec, 2013. P. 18—19, 29-30. URL: https://
citeseerx.ist.psu.edu/document?repid=rep1&type=pdf&doi=9342ab38f8dce5dc4e3988d2c9c
1b9d0d28bb893 (nara o6pamenus 23.11.2023).

Orlandi T. Coptic Literature // The Roots of Egyptian Christianity / B. A. Pierson, J. E. Goeh-
ring. Philadelphia, 1986. P. 80; Emmel S. Coptic Literature in the Byzantine and Early Islamic
World // Egypt in the Byzantine World, 300—700 / R. S. Bagnall. Cambridge, 2007. P. 83—84.
Orlandi T. Gli apocrifi copti // Augustinianum. 1983. Vol. 23. P. 57-71.

Cebuikn Ha myGuukaiuu npuBoaut A. Cyuwmy: Suciu A. Apocryphon Berolinense /
Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the Savior). P. 71.

Ibid. P. 71.

Ibid. P. 4-5, 72-73.

Hagen J. L. Ein anderer Kontext fiir die Berliner und StraBburger ,Evangelienfragmente®. Das
»Evangelium des Erlosers und andere ,Apostelevangelien“ in der koptischen Literatur // Jesus
in apokryphen Evangelientiberlieferungen / J. Frey, J. Schroter. Tiibingen, 2010. S. 348—350.
Suciu A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the
Savior). P. 76-78.

Ibid. P. 38-39.

Kparkast Bepcusi 9TOro rmMHa MpejcTaBjieHa Bo (parmentax Kojekca Kacp aub-Buss.
Cp. «T'umn Xpucrar B «/{esinusix Moanna» (Acta Johannis) — sxoxut B pazuen 87—105, npo-
UCXOJIAIIMIA, 10 MHEHHMIO MHOTHX HcciienoBareseit, u3 apyroro ucrounuka (Elliott J. K. The
Apocryphal New Testament: A Collection of Apocryphal Christian Literature in an English
Translation. Oxford, 1993. P. 303-310, 316-322).

Nagel P. »Gespriche Jesu mit seinen Jiingern von der Auferstehung« — zur Herkunft und
Datierung des » Unbekannten Berliner Evangeliums« // Zeitschrift fiir die Neutestamentliche
Wissenschaft. 2003. Bd. 94. S. 240—-243.

15 Johnson D. W. Anti-Chalcedonian Polemics in Coptic Texts, 451-641 // The Roots of Egyptian

22

23

Christianity / B. A. Pearson, J. E. Goehring. Philadelphia, 1986. P. 220—225.

Nagel P. »Gespriche Jesu mit seinen Jiingern von der Auferstehunge«. S. 242.

Kuhn K. H. Shenute, Saint // The Coptic Encyclopedia / A. S. Atiya. New York; Toronto,
1991. Vol. VII. P. 2131b-2132a.

Ibid. P. 2132a, b.

Suciu A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the
Savior). P. 121-123.

Denzinger H., Hoping H., Hiinermann P. Kompendium der Glaubensbekenntnisse und kirch-
lichen Lehrentscheidungen / 42. Auflage. Freiburg; Basel; Wien, 2009. S. 174—-175. § 301-302.
Suciu A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel
of the Savior). P. 123. 9ra ¢pasa B3sita, BEPOATHO, U3 TIO3JHETO CIKMCKA Ha 0OXalipCKOM
(Vat. copt. 66, 11), KOTOPBIi1, KaK 1 MHOTHE PYKOINCH C PACCMATPUBACMbBIMU [TPOU3BECHUS-
Mmu, otHocuTcs K [X—XI BB.: NOoOK 1€ IHCOYC TIXPICTOC TIWHPI MPNOYT heEN OyMEOMHI OYO2
noHpl tipporn eycor (Lagarde P., de. Aegyptiaca. Gottingen, 1883. P. 18).

ITo cyTu, 0cOGEHHOCTD 3aKJIIOYAETCS B TOM, KaK IIOHUMAETCSI TIOHSITHE «IIPUPOJIa» U COOTHO-
menne GOKECTBEHHOTO ¥ YeJ0BEYeCKOro: MUadU3NTCKast JOKTPHHA HE IOMyCKAeT KaKOii-
b0 aBTOHOMUM U CIIOHTAHHOCTU B IIPOSIBJICHUM YesioBedeckoil Hatypbl Xpucra (Price R.,
Gaddis M. The Acts of the Council of Chalcedon. Liverpool, 2005. Vol. II1. P. 208-209).

Cwm. 3amurienne «12 raB» MPOTUB BOCTOUYHBIX eMUCKOTIOB; « O TIpaBoii Bepe K 1apeBHam»; [o-
cianusa k Cykkency, emckorny /lnokecapuiickomy (Ep. 45, 46): ACO 1, 1, 5-7. B iepBbIxX IBYX
paborax mpu yrnoMuHaHuu (hpasbl O «eAUHOI pupoe...» Kupuin Anexcanapuiickuii ceplia-
ercst Ha Adanacust Besmkoro, B yactHocTH Ha TipunuchiBaeMoe eMy «CJI0BO 0 BOILIOIIEHII»,
YTO, KAK M3BECTHO, SIBJISIETCST AMIOJITIMHAPHAHCKIM TIO/IIOTOM.



E. C. Kanvuerko 207

24

25

26
27

28

29
30
31

33

34

35

36

38

39

40

41

42

Tak HaszbiBaeMasi yMepeHHas] KUPUJUIMAHCKAST XPUCTOJIOTUST COJIAcyeTcst ¢ XalKUIOHCKUM
opocoMm (Price R., Gaddis M. The Acts of the Council of Chalcedon. Vol. I. P. 64-71, 74).
Quasten J. Patrology. Vol. I1I: The Golden Age of Greek Patristic Literature from the Council
of Nicaea to the Council of Chalcedon. Westminster, 1986. P. 139—-140.

Price R., Gaddis M. The Acts of the Council of Chalcedon. Vol. I. P. 60—62.

[latuast GopMyITUPOBKA ¥ IOTIOJHUTEIBHOE OSICHEHUE O IBYX [IPUPOAAX TIOSIBUIKCH B 3aKJIIO-
YUTETHHON PEJAKIUK OPOCca 110 HACTOSIHUIO TIPeJICTaBuTesell nmmeparopa MapkuaHa u rar-
CKHX JIETATOB, CTPEMUBIINXCST U30€KATh JIBYCMbICIEHHOCTH TP YTBEPKICHUHN O JBYX €cTe-
crBax Bo Xpucte (Price R., Gaddis M. The Acts of the Council of Chalcedon. Vol. I. P. 4647,
69, 74; Vol. 11. P. 188—190).

Suciu A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the
Savior). P. 123-125.

Ibid. P. 126—127.

Ibid. P. 128—129.

Ibid. P. 127, 209.

Martinez D. G. The Papyri and Early Christianity // The Oxford Handbook of Papyrology /
R. S. Bagnall. Oxford, 2009. P. 599.

Dial. 34, iur. no: C. Uycrun, @unocod u myueruk. TBopenust / penp. usz. 1892 r.; nep. npor.
I1. ITpeo6pasxenckoro. M., 1995. C. 184—186.

Cwm.: Dekker R. Episcopal Networks and Authority in Late Antique Egypt: Bishops of the Theban
Region at Work: PhD thesis. Leiden, 2017. P. 76. URL: http://hdl.handle.net/1887 /58727
(marta ob6pamenus: 23.11.2023); Denzinger H., Hoping H., Hiinermann P. Kompendium der
Glaubensbekenntnisse und kirchlichen Lehrentscheidungen. S. 173-175. § 300—303.

Suciu A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the
Savior). P. 182—-183.

Wckmouenne cocrasasier Aniokpud us Bepsmna u CrpacOypra, rie Het yrioMmuHanus o Tpou-
1e: B Texcre ¢purypupyior Tosbko bor Orerr u CoiH.

Cassun A. B. Borociosckue mpobaemsr 11 Beererckoro cobopa KoHCTaHTHHONOIBCKOTO //
Becrauk ATTY. 2006. Ne 5 (34). C. 26-27.

BorocsioB ¢ HerogoBaHUEM OTMEYAET, KaK IPOCTbie 0ObIBATEIN AKTHUBHO OOCYIKAAJMN apUaH-
CKHe WJIeU, B CYTU KOTOPBIX OHU ObLIN MasiocBeaymumu: « Tvl cripocuiinb 06 0BOJIaX, a OH JIto-
G6omynpersyer tebe o Poxaentnom n Heposkaennom. Xoderb y3HaTh o IieHe xjieba, a OH oT-
Beuaet tebe, uto Orerr Goubiie, a Coid y Hero 1101 pyKoo; eciii CKakelllb, 4TO TIPUrojiHa GaHs,
peruresibHO roBopuT, yto ChiH U3 Huvyero. He 3Hat0, Kak HA/IEKUT HA3BaTh 9TO 3710, GPENOM
WJIA CYyMAcCIIIECTBHEM ¥ TAaKOU MOBAJIbHON GOJIE3HBIO, KOTOPAst TIPOU3BOIT MOMEIIATETBCTBO
B paccynkes («CioBo o Boskectse China 1 [lyxa u roxsasia npaBeZiHoMy ABpaamys, IUT. T10:
TBopenwus csatoro ['puropust Hucckoro. U. 4. M., 1862. C. 377). IIpu aTOM clieryetT OTMETHUTD,
YTO apraHCKast JOKTPUHA [aBajia PAlMOHATNCTIICCKN (oJiee MPocToe 0ObsICHEHHE OTHOIIE-
Huii Mesky Borom Otiiom 1 CbIHOM U UX CYITHOCTHBIX XapPaKTEPUCTHUK, YTO IPUBJIEKAJIO MHO-
I'UX K 9TOMY epetndeckomy ydenuio (Quasten J. Patrology. Vol. I11. P. 8).

[letictBue «BBenenns B una Apxanresna Muxania» pazBopaunBaeTcs 10 MoMeHTa Bosnecenns
ChacureJis, KOTOPOE COBEPILAETCS JIUIIb B KOHIIE « BBenenus B unH Apxanresa [aBpumias.
Kalchenko E. S. “Mysteries of John, the Apostle and Holy Virgin”: Reflection of Ancient
Traditions in the Coptic Narrative // Vestnik drevnei istorii. 2021. T. 81, no. 4. P. 915-920.
Lundhaug H. The Fluid Transmission of Apocrypha in Egyptian Monasteries // Coptic
Literature in Context (4%—13™ cent.): Cultural Landscape, Literary Production, and
Manuscript Archaeology: Proceedings of the Third Conference of the ERC Project “Tracking
Papyrus and Parchment Paths: An Archaeological Atlas of Coptic Literature: Literary Texts
in their Geographical Context” (‘PAThs") / P. Buzi. Rome, 2020. P. 216, 219.
ITocsieroBaTebHO PacCMaTPHBAIOTCS CJIEIYIONIME MU30/IbI: HapeyeHne nmenn oriom Kpec-
turess 3axapueit (JIk 1: 63); ucropus ra nupe Mpona u kazup Moanna (Mo 14: 6-12; Mk 6: 21—
30); mocnenyoniee yaaierue XpUcTa B IMyCTHIHIO, T/Ie COBEPIIAETCS YyI0 YMHOKEHUS XJIe00B
n pui6oer (M 14: 13-21); Bonpomanne Kpecturesst 06 Nncyce Xpucre u otset Xpucra (M 11:
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3-6; JIk 7: 19-20, 22—-23); obpammenne Xpucra Kk Hapoay (Mo 11: 7-11; JIk 7: 24-28); posxe-

nue Nucyca Xpucra u 6erecrso Cesaroro Cemelictsa B Eruner (M 2: 1, 13, 14). Iocaeaytommit

parment o Gercree EncaBersl ¢ MasieHbKuM M0aHHOM B IIyCTBIHIO OT IipeciieoBanust Mpoga

1 0 1peObIBAHUY TaM B CKAJIbHOM YOEKHIIE COTIACYETCS € alloKPUGDIIECKUM TTPeaHIeM, 13-

soskeHHbiM B [poroesanresnnu Makosa (riasa 22: Elliott J. K. The Apocryphal New Testament.

P. 65-66), a taxxke ¢ mutyprideckoii Tpaauiueit Kornrckoii [lepkBu B 11e7T0M: B COCTABIEHHOM

noszHee Komro-apabckom Cunakcape (XIII-XIV BB.) roBOpHUTCS 0 TOM, Kak aHTeT YHOCHT Ma-

JieHbKoro MoanHa B ImycTbIHIO, CKpbIBast oT BorHOB poma (Forget J. Synaxarium Alexandrinum.

Pars posterior. Louvain, 1926 (Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium; vol. 90). P. 195).

[TepeBos aTOTO TEKCTA Ha PyccKuit s13bIKk OB BhimosiHeH E. B, Cvarunoit: [ Cuazuna E. B.] Tlo-

XBaJibHOE C/10B0 AGOGaTOHY, aHresy cMepTH (1IepPeBOJL ¢ KOITCKOro U KomMeHTapun) // OpueH-

tammcruka. 2019. T. 2, Ne 4. C. 1038—-1060.

4 Budge E. A. W. Coptic Matrydoms etc. in the Dialect of Upper Egypt. London, 1914. P. 226,

475; | Cuazuna E. B.] TloxBasbHoe cioBo AGGaTony, anreay cmepru. C. 1040.

Lundhaug H. The Fluid Transmission of Apocrypha in Egyptian Monasteries. P. 219.

Komr. mapzaxioc, apab. Imb-Bypymryc: Timm S. Das Christlich-Koptische Agypten in

Arabischer Zeit. Eine Sammlung Christlicher Stétten in Agypten in Arabischer Zeit, unter

Ausschluss von Alexandria, Kairo, des Apa-Mena-Klosters (Der Abu Mina), der Sketis (Wadi

N-Natrun) und der Sinai-Region. Teil 1 (A—C). Wiesbaden, 1984. S. 450—455.

47 Bull C. H., Jenott L. John of Parallos, Homily Against Heretical Books: An Introduction and
Translation // New Testament Apocrypha: More Noncanonical Scriptures / T. Burke. Grand
Rapids, 2020. Vol. 2. P. 553.

8 Ibid. P. 553.

. Lundhaug H. The Fluid Transmission of Apocrypha in Egyptian Monasteries. P. 213-214.

0 Ibid. P. 214.

> Miiller C. D. G. John of Parallos, Saint // The Coptic Encyclopedia / A. S. Atiya. New York;

Toronto, 1991. Vol. V. P. 1368a.

Suciu A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the

Savior). P. 123-127.

43

45
46

References

ACO — Acta Conciliorum Oecumenicorum / E.Schwartz, J. Straub. Strassburg, Berlin, Leipzig, 1914—
1984. T. I-IV.

BUDGE E. A.W. Coptic Matrydoms etc. in the Dialect of Upper Egypt. London, 1914.

BULL C. H,, JENOTT L. John of Parallos, Homily Against Heretical Books: An Introduction and Translation //
New Testament Apocrypha: More Noncanonical Scriptures / T. Burke. Grand Rapids M1, 2020. Vol. 2. P. 553-558.

DEKKER R. Episcopal Networks and Authority in Late Antique Egypt: Bishops of the Theban Region at
Work: PhD thesis. Leiden, 2017. URL: http://hdl.handle.net/1887/58727 (date of access 23.11.2023).

DENZINGER H., HOPING H., HUNERMANN P. Kompendium der Glaubensbekenntnisse und kirchlichen
Lehrentscheidungen / 42. Auflage. Freiburg; Basel; Wien, 2009.

ELLIOTT J.K. The Apocryphal New Testament: A Collection of Apocryphal Christian Literature in an
English Translation. Oxford, 1993.

EMMEL S. Coptic Literature in the Byzantine and Early Islamic World // Egypt in the Byzantine World,
300-700 / R.S. Bagnall. Cambridge, 2007. P. 83-102.

FORGET J. Synaxarium Alexandrinum. Pars posterior. Louvain, 1926. (Corpus Scriptorum Christianorum
Orientalium; vol. 90).

HAGEN J. L. Ein anderer Kontext fiir die Berliner und StraBburger ,Evangelienfragmente“. Das ,,Evangelium
des Erlosers “und andere ,Apostelevangelien “in der koptischen Literatur // Jesus in apokryphen Evangelientiber-
lieferungen / J. Frey, J. Schroter. Tiibingen, 2010. S. 339-371.



E. C. Kanvuerko 209

HAGEN J.L. No Longer “Slavonic” Only: 2 Enoch Attested in Coptic // New Perspectives on 2 Enoch:
No Longer Slavonic Only / A. A. Orlov, G. Boccaccini, J. M. Zurawski. Leiden; Boston, 2012. P. 7-34.

JOHNSON D.W. Anti-Chalcedonian Polemics in Coptic Texts, 451-641 // The Roots of Egyptian
Christianity / B. A. Pearson, J. E. Goehring. Philadelphia, 1986. P. 216—-234.

KALCHENKO E. S. “Mysteries of John, the Apostle and Holy Virgin”: Reflection of Ancient Traditions in the
Coptic Narrative // Vestnik drevnei istorii. 2021. T. 81, no. 4. P. 914-921.

KUHN K. H. Shenute, Saint // The Coptic Encyclopedia / A.S. Atiya. New York; Toronto, 1991. Vol. VII.
P.2131a—2133b.

LAGARDE P, de. Aegyptiaca. Géttingen, 1883.

LUNDHAUG H. The Fluid Transmission of Apocrypha in Egyptian Monasteries // Coptic Literature in
Context (413" cent.): Cultural Landscape, Literary Production, and Manuscript Archaeology: Proceedings of
the Third Conference of the ERC Project “Tracking Papyrus and Parchment Paths: An Archaeological Atlas of
Coptic Literature. Literary Texts in their Geographical Context (‘PAThs’)” / P. Buzi. Rome, 2020. P. 213-227.

MARTINEZ D.G. The Papyri and Early Christianity // The Oxford Handbook of Papyrology / R.S. Bag-
nall. Oxford, 2009. P. 590-622.

MULLER C. D.G. John of Parallos, Saint // The Coptic Encyclopedia / A.S. Atiya. New York; Toronto,
1991. Vol. V. P. 1367b—1368b.

NAGEL P. »Gespriiche Jesu mit seinen Jiingern von der Auferstehung« — zur Herkunft und Datierung des
»Unbekannten Berliner Evangeliums« // Zeitschrift fiir die Neutestamentliche Wissenschaft. 2003. Bd. 94.
S. 215-257.

NICKELSBURG G. W.E. Jewish Literature between the Bible and the Mishnah: A Historical and Literary
Introduction. Minneapolis, 2005.

ORLANDI T. Gli apocrifi copti // Augustinianum. 1983. Vol. 23. P. 57-71.

ORLANDI T. Coptic Literature // The Roots of Egyptian Christianity / B.A. Pierson, J.E. Goehring.
Philadelphia, 1986. P. 51-81.

PRICE R., GADDIS M. The Acts of the Council of Chalcedon. Liverpool, 2005. Vol. I-TI1.

QUASTEN ]. Patrology. Vol. I11: The Golden Age of Greek Patristic Literature from the Council of Nicaea to
the Council of Chalcedon. Westminster, 1986.

SAVVIN A.V. Bogoslovskie problemy IT Vselenskogo sobora Konstantinopol’skogo [ Theological problems of
the Second Ecumenical Council of Constantinople. In Russ.] // Vestnik AGTU. 2006. No. 5 (34). P. 24-33.

SMAGINA E.B. Pokhval’noe slovo Abbatonu, angelu smerti (perevod s koptskogo i kommentarii) | A Eulogy
to Abbaton, the Angel of Death (translation from Coptic language and comments). In Russ.] // Orientalistica.
2019. Vol. 2; no. 4. P. 1038—1060.

SUCIU A. Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the Savior).
Reedition of P. Berol. 22220, Strasbourg Copte 5—7 and Qasr el-Wizz Codex ff. 120—17r with Introduction and
Commentary: PhD thesis. Québec, 2013. URL: https://citeseerx.ist.psu.edu/document?repid=rep1&type=pdf
&d0i=9342ab38{8dce5dc4e3988d2¢9¢1b9d0d28bb893 (date of access 23.11.2023).

SUCIU A. The Recovery of the Lost Fragment Preserving the Title of the Coptic Book of Bartholomeuw.
Edition and Translation of Cornell University Library, Misc. Bd. Ms. 682 // Apocrypha. International Journal of
Apocryphal Literatures. 2015. Vol. 26. P. 239-259.

So. Lustin, Filosof i muchenik. Tooreniia [ St. Justin, the Philosopher and Martyr. The Works. In Russ.] / repr.
izd. 1892 g; per. prot. P. Preobrazhenskogo [reprinted edition of the year 1892; transl. by P. Preobrazhenskii].
Moscow, 1995.

TABOR J.D. Heaven, Ascent to // The Anchor Bible Dictionary / D.N. Freedman. New York, 1992.
Vol. III. P. 91-94.

TIMM S. Das Christlich-Koptische Agypten in Arabischer Zeit. Eine Sammlung Christlicher Stditten in
Agypten in Arabischer Zeit, unter Ausschluss von Alexandria, Kairo, des Apa-Mena-Klosters (Dér Abu Mina), der
Sketis (Wadi N-Natriin) und der Sinai-Region. Teil 1 (A—C). Wiesbaden, 1984.

Tooreniia sviatogo Grigoriia Nisskogo [The Works of St. Gregory of Nyssa. In Russ.]. Part 4. Moscow, 1862.

Saint-Petersburg Historical Journal N 3 (2024)



Ne 3 (2024)

VI NICTOPUYIECKUM JXXYPHAT

[Tetepbyprcku

210 K sonpocy o spemenu noasnenus Konmekux anokpugos ¢ memoti He6ECHO20 60CXOMOEHUA...

JJII IUTUPOBAHMSA

E.C. Kanbuenko. K Bonpocy o BpeMenu nosiBieHus1 KONTCKUX anokpudoB ¢ TeMoii HeGeCHOro
BOCXO3K/I€HHSI M OTKPbITHsI 60KECTBEHHBIX TaliH: NPoOaeMbl 1 HOBbIe HabmoneHus // IlerepGyprekuit
ucropuyeckuii ;xypuaiu. 2024. Ne 3. C. 198-211

Annomayus: B moceiHme necsTHIeTHs HabTI0IaeTCsl POCT MHTEPeca K amoKPH(UIECKIM TEKCTaM Ha KOIIT-
CKOM $I3bIKe, KOTOPbIE BKJIIOUAIOT TaK HA3bIBAEMbBIE <«IICEB/IOANIOCTOILCKIE BOCIOMUHAHMS» — TICEB0IHTIPa-
(ryeckue COYMHEHNSI, TOBECTBYIONIHE 06 AMOCTOJIAX U MPHUITIChIBaeMbie M. CpeJiit HiX, B CBOIO OYePelb, MOK-
HO BBIZIEJTUTD TPYIIITY TEKCTOB, T/I€ OTPA3HIACH TeMa HEOECHOTO BOCXOKIEHIIST M OTKPBITHS O0KECTBEHHDIX TAITH:
«Taitnpr Mloanna, arocTosia 1 CBSITOTO /IeBCTBEHHNKA», «BBenenne B unmn Apxanresa Muxanna» u «Beesrenne
B unH Apxanrena Faspunia», Anokpud us Bepinma u Crpacbypra, «O6 Moanne Kpecrurene» u «O Boc-
Kpecennn». Bee HamboJsiee mMoTHbIe BEPCUI 9TUX MPOM3BEIEHNUI OIIIN 0 HACTOSIIETO BPEMEHN B MO3IHIX
crmekax [X—XI BB. (atuposka (hparMenToB AByx pykomnuceii us Bepsmua u CrpacOypra BapbipyeTcst Ha oc-
HOBAHWU JAHHBIX maseorpadun n xoaukoaorun: kouer; VII — navano VIII B. w1 V-VI BB. cooTBeTcTBEHHO).
Cpetnt aKTyaTbHBIX UCCJIEIOBAHUI 110 TeMe BeChMa 3aMETHOe MECTO 3aHUMAeT JIccepTarust (U BIIOCJIEACTBIH
monorpadpus) A. Cyuny ‘Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gospel of the
Savior)'. B meii aBrop noapo6HO u3yuns ojuH U3 Tekctos, Anokpud us Bepauna u Crpacbypra (Apocryphon
Berolinense / Argentoratense), ¥ TIpeUTOKILI OTHECTH €TO MOSIBJIEHTE KO BPeMeHH TTocJie XaTKIIOHCKOTO co60pa
451 1. BpiiBuraemasi UM ruroresa, CorJiacHo KOTOPOI OTCBIJIKY B TEKCTE K «I[APCTBEHHOCTI» CIiacuTelis 1 CBsi-
3aHHOE C 9THM XpucTosiornieckoe ToakoBamnue [1c 71: 1 MoskHO paciiennBaTh Kak ykazanue Ha MUahpu3nTcKyio
TOKTPHHY, HY’KIaeTCsT B 60Jiee IeTaTbHOM PACCMOTPEHNUH. B cTaThe MpeiaraeTcst KpUTUIeCKHi B3TJISI HA [I0-
BoibI, iprBOIMbIe A. Cyduny, i MPeATPUHIMAETCS MOTBITKA TPETOKITD HOBYIO TOUKY 3PEHNS Ha PobIeMy
C YY4ETOM CBHJIETEIHCTB U HCTOYHNKOB, OCBEIIAIONIMX OTIPe/ieJIeHHbIe BEXH HCTOPHU PAHHETO XPHCTHAHCTBA.

Kantouesvte crosa: xonrckue anokpudbl, panHee XPUCTHAHCTBO, «IICEBI0AIOCTOIBCKIE BOCTIOMIUHAHMST»,
TPUHHUTAPHBIE U XPHCTOJIOTHYECKHE CTIOPbI, XaTKUIOHCKII c060p, TeMa HeGeCHOTO BOCXOKAEHHSI T OTKPBITHSI
60KeCTBEHHDIX TaiiH.
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E.S. Kalchenko. Towards the question on the time of appearance of Coptic apocrypha with the
theme of heavenly ascent and revelation of divine mysteries: problems and new observations //
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Abstract: In recent decades, there has been a notable interest in apocryphal texts in Coptic, including the
so-called “pseudo-apostolic memoirs”. These are pseudepigraphic works narrating about the apostles and attri-
buted to them. Among these works the following group of texts dealing with the theme of heavenly ascent and
divine mysteries can be distinguished: the ‘Mysteries of John, the Apostle and Holy Virgin’, the ‘Investiture of
the Archangel Michael’, the ‘Investiture of the Archangel Gabriel’, the Apocryphon from Berlin and Strasbourg
(Apocryphon Berolinense / Argentoratense), ‘On John the Baptist’ and ‘On the Resurrection’ (the Book of Bar-
tholomew). The most complete versions of the texts have survived in the late copies of the 9"—11" centuries. The
dating of the fragments of two manuscripts from Berlin and Strasbourg is based on palacography and codicology
and thus varies: approximately the end of the 7 to the beginning of the 8" century and the 56" centuries,
respectively. One of the most significant studies on the subject is the PhD thesis (subsequently published as a
monograph) by Alin Suciu, entitled “Apocryphon Berolinense / Argentoratense (Previously Known as the Gos-
pel of the Savior)”. In this work, the scholar conducted a detailed research of one of the texts, the Apocryphon
Berolinense / Argentoratense, and argued that it could have been composed after the Council of Chalcedon,
which was convened in 451. Yet, his hypothesis, according to which the reference in the text to the “kingship” of
the Saviour and the related Christological interpretation of Ps. 71. 1 can be regarded as an indication of the mi-
aphysite doctrine, needs to be examined in more detail. The author of this article presents a critical analysis of the
arguments put forth by A. Suciu and offers a new perspective on the issue, considering the evidence and sources
that illuminate pivotal moments in the history of Early Christianity.

Key words: Coptic apocrypha, Early Christianity, pseudo-apostolic memoirs, Trinitarian and Christological
debates, the Council of Chalcedon, theme of heavenly ascent and revelation of divine mysteries.
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